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1. Административни подаци 

 

1.1. Трговачки назив(и) биоцидног производа 

Трговачки назив(и) NEOPIROX FOG 

 

1.2.a Подносилац захтева за доношење решења о признавању одобрења 

Назив и адреса подносиоца 

захтева за доношење решења о 

признавању одобрења 

Назив EKO-SAN d.o.o. 

Адреса 
Батајнички друм 13, део бр. 7,  

11080 Београд-Земун, Србија 

Број решења о признавању 

одобрења 
532-01-2876/2023-03 

Датум доношења решења о 

признавању одобрења 
24. мај 2024. године 

Датум истека рока важења 

решења о признавању одобрења 
4. јун 2029. године 

 

1.2.б Носилац одобрења донетог у складу са прописом ЕУ 

Назив и адреса носиоца 

одобрења 

Назив Activa S.r.l. 

Адреса  Via Feltre 32, 20132 Milano, Италија 

Број одобрења ΤΠ18-0347 

Датум доношења одобрења 4. јун 2019. године 

Датум истека рока важења 

одобрења 
4. јун 2029. године 

 

1.3. Произвођач(и) биоцидног производа 

Назив произвођача Octavius Hunt Ltd 

Адреса произвођача 
Dove Lane, Redfield, BS5 9NQ Bristol, 

Уједињено Краљевство 

Локација производног погона 
Dove Lane, Redfield, BS5 9NQ Bristol, 

Уједињено Краљевство 

 

1.4. Произвођач(и) активне супстанце 

Активна супстанца перметрин 

Назив произвођача 
LIMARU NV (заступа Tagros Chemicals India 

Private Limited) 

Адреса произвођача 

Tagros Chemicals India Limited "Jhaver Centre", 

Rajah Annamalai Building, IV Floor,  

72 Marshalls Road, Egmore, 600 008 Chennai, Индија 

Локација производног погона 
A4/1&2, SIPCOT Industrial Complex Kudikadu, 

Cuddalore, 607 005 Tamil Nadu, Индија 
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2. Састав и врста формулација биоцидног производа 

 

2.1. Подаци о квалитативном и квантитативном саставу биоцидног производа 

Назив 
Назив према 

IUPAC-у 
Функција CAS број EC број 

Садржај 

(%) 

перметрин 

3-

феноксибензил 

(1RS,3RS;1RS,

3SR)-3-(2,2- 

дихлоровинил)

-2,2-

диметилциклоп

ропанкарбокси

лат 

Активна 

супстанца 
52645-53-1 258-067-9 13,5 

калијум хлорат 

 Супстанца која 

није активна 

супстанца1 

3811-04-9 223-289-7 13,5 

талк 

 Супстанца која 

није активна 

супстанца1 

14807-96-6 238-877-9 53 

 

2.2. Врста формулације биоцидног производа 

FU – генератор дима 

 

3. Обавештења о опасности и мерама предострожности 

 

 
1 Подносилац захтева за доношење решења о признавању одобрења наводи функцију сваког састојка 

који није активна супстанца а који је значајан за правилно коришћење биоцидног производа (нпр. 

растварач, агенс за одбијање, конзерванс, пигмент итд.). 
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Обавештења о 

опасности 

Може да поспеши пожар; оксидујуће средство. 

Може да изазове алергијске рекације на кожи. 

Веома токсично по живи свет у води са дуготрајним 

последицама. 

Обавештења о мерама 

предострожности 

Држати даље од топлоте, врућих површина, варница, 

отвореног пламена и других извора паљења. Забрањено 

пушење. 

Чувати даље од одеће и других запаљивих материјала. 

Избегавати удисање прашине/дима. 

Није дозвољено носити контаминирано радно одело ван 

радног места. 

Избегавати испуштање/ослобађање у животну средину. 

Носити заштитне рукавице. 

Позвати Центар за контролу тровања/лекара/... ако се 

осећате лоше. 

АКО ДОСПЕ НА КОЖУ: Испрати са доста воде и 

сапуном. 

Ако дође до иритације коже или осипа: Потражити 

медицински савет/посматрање. 

Опрати контаминирану одећу пре поновне употребе. 

У случају пожара: користити пену, угљен диоскид или 

суви прах за гашење. 

Сакупити просути садржај. 

Одлагање садржаја/амбалаже у складу са националним 

прописима. 

 

4. Одобрени начин(и) коришћења 

 

4.1. Опис одобреног начина коришћења2 

Начин коришћења 1 – Фумигација просторија од стране шире јавности 

(становништво) 

Врста биоцидног 

производа 

PT 18 - Инсектициди, акарициди и производи за контролу 

других зглавкара 

Где је примењиво, 

тачан опис одобреног 

начина коришћења 

Овај производ је формулисан са посебном смешом, која 

гори споро без пламена, стварајући постојан, густ и чист 

бели дим који садржи активну супстанцу. То је 

инсектицидни генератор дима који садржи перметрин који 

делује контактно и ефикасан ја на бројне летеће и гмижуће 

инсекте. Намењен је за дезинсекцију (ефекат истеривања и 

убијања) просторија у којима се не врши мокро чишћење, у 

домаћинствима (приватним кућама), гаражама, подрумима, 

таванима, шупљинама (у зидовима) (користи се мало 

паковање од 3,5 g за просторије до 8 m3 за контролу 

гмижућих инсеката), местима на којима се инсекти крећу 

(користи се мало паковање од 3,5 g за просторије до 8 m3 за 

 
2 Одељак 4.1 копирати и попунити за сваки од предвиђених начина коришћења биоцидног производа. 
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контролу гмижућих инсеката), комерцијалним складиштима 

и индустријским просторима као што су индустријска 

складишта, електричним уређајима и просторијама са 

електричном опремом, камионима или возовима којима се 

транспортују житарице и у којима се никада не врши мокро 

чишћење. 

Циљни штетни 

организми (укључујући 

стадијуме развоја) 

Научно име: Musca domestica 

Уобичајено име: домаћа мува 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Calliphora vomitoria 

Уобичајено име: мува зунзара 

Стадијум развоја: одрасли  

 

Научно име: Culex pipiens 

Уобичајено име: комарац 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Blattella germanica 

Уобичајено име: смеђа бубашваба (бубаруса) 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Blatta orientalis 

Уобичајено име: црна бубашваба 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Periplaneta americana 

Уобичајено име: америчка бубашваба 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Lasius niger 

Уобичајено име: црни мрав 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Ephestia kuehniella 

Уобичајено име: брашнасти пламенац 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Plodia interpunctella 

Уобичајено име: бакренасти пламенац 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Lasioderma serricone 

Уобичајено име: дуванска буба 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Rhyzopertha dominica 

Уобичајено име: житни кукуљичар 

Стадијум развоја: одрасли 
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Научно име: Sitophilus granarius 

Уобичајено име: житни жижак 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Ctenocephalides felis 

Уобичајено име: мачија бува 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Tribolium castaneum 

Уобичајено име: кестењасти брашнар 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Crawling insects 

Уобичајено име: гмижући инсекти 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Stored product pests 

Уобичајено име: штеточине ускладиштених производа 

Стадијум развоја: одрасли 

Област(и) коришћења У затвореном 

Начин(и) примене Метода: фумигација 

Детаљан опис: инсектицидни генератор дима спреман за 

употребу 

Доза(е) и учесталост 

примене 

Доза: видети доле 

Разблажење (%): / 

Број и временски интервал примене: 

 

Домаћа мува (Musca domestica) и мува зунзара (Calliphora 

vomitoria) (четворочасовно излагање): 

Једна лименка од 3,5 g за просторије до 110 m3 

(Смањење популације муве зунзаре може се постићи 48 сати 

након примене) 

 

Комарац (Culex pipiens) (двадесетчетворочасовно излагање): 

Једна лименка од 3,5 g за просторије до 110 m3 

 

Гмижући инсекти (бубашвабе као што су Blattella 

germanica, Periplaneta americana, Blatta orientalis и мрави 

као што је Lasius niger) (четворочасовно излагање): 

Једна лименка од 3,5 g за просторије до 8 m3 

Једна лименка од 15 g за просторије до 30 m3  

(Највеће смањење популације бубашваба може се постићи 

48 сати након примене) 

 

Мачија бува (Ctenocephalides felis) (двадесетчетворочасовно 

излагање): 

Једна лименка од 15 g за просторије до 120 m3 
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Штеточине ускладиштених производа као што су Ephestia 

kuehniella, Plodia interpunctella, Lasioderma serricone, 

Rhyzopertha dominica и Sitophilus granaries 

(двадесетчетворочасовно излагање): 

Једна лименка од 3,5 g за просторије до 30 m3 

Једна лименка од 15 g за просторије до 120 m3 

 

Једна апликација по инфестацији. 

Није доказана резидуална ефикасност. 

Категорија(е) 

корисника 
Шира јавност (становништво) 

Величина(е) и 

материјал амбалаже  

Конзерва/лименка, пластика: композитна: 3,5 g, 15 g 

Конзерва/лименка, метал: 3,5 g, 15 g 

Пластика (HDPE) 

Споља алуминијум, унутра картон 

Споља пластика, унутра картон и алуминијум 

 

4.1.1. Упутства за употребу за предвиђени начин коришћења3 

- Добро затворите просторију која се третира, закључајте врата и прозоре на 

најмање 4 сата. 

- Узмите потребан број генератора дима. Поставите их на површину која је отпорна 

на ватру, али никада у затворен простор као што је канта. 

- Распоредите генераторе дима по целој просторији. 

- Оставите да делују најмање 4 или 24 сата у зависности од циљне врсте, а затим 

темељно проветрите просторију отварањем врата и прозора. 

- Производ је намењен само за употребу у затвореном простору и примењује се 

искључиво у просторијама у којима се не врши мокро чишћење. 

 

Познато је да је резистенција потенцијални проблем тако да је примена стратегија 

којима се избегава резистенција уобичајена пракса. Опште смернице даје IRAC (Anon, 

1987). Начела стратегија за управљање развојем резистенције слична су за перметрин 

као и за друге синтетичке пиретроиде: 

- Усвојити методе за интегрисано управљање штеточинама. Ако је могуће, 

препоручити примену биоцидног производа у комбинацији са мерама које нису 

хемијске, са методама физичке контроле и другим мерама јавног здравља, 

узимајући у обзир локалне специфичности (циљне врсте, услове кришћења, итд.). 

- Узети у обзир животни циклус и карактеристике циљних инсеката да би се 

прилагодили третмани. Циљати на најосетљивији развојни стадијум штеточина. 

- Када је потребан дужи период контроле, третмане треба смењивати са 

производима са различитим начином деловања. 

 
3 Описати упутства за употребу, на пример навести: време потребно да се постигне биоцидно дејство; 

временски интервал који треба узети у обзир између примена биоцидног производа или између примене 

биоцидног производа и следеће употребе производа који је третиран, односно поновног приступа људи 

или животиња подручју у коме је биоцидни производ коришћен; податке о средствима и мерама за 

деконтаминацију, као и о трајању потребног проветравања третираних простора; податке за правилно 

чишћење опреме; податке о мерама предострожности током транспорта. 
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- Производе треба користити у складу са препорукама наведеним на етикети. Пре 

употребе увек прочитати етикету или приложена упутства и пратити сва наведена 

упутства. 

- Производ не треба користити у подручјима где је познато да постоји развијена 

резистенција на активну супстанцу. 

- У случајевима када се покаже да се са правилно примењеном дозом не постиже 

очекивани ниво контроле, треба престати са употребом било ког производа који 

садржи хемикалију исте класе. 

- Корисници треба да обавесте носиоца решења о признавању одобрења ако 

третмани нису ефикасни. 

- Нивое ефикасности треба пратити, а случајеве смањене ефикасности треба 

истражити због могућих доказа о појави резистентције, узимајући у обзир да 

санитарни услови и близина нетретираних уточишта могу повећати ризик од 

поновне инфестације. 

 

4.1.2 Мере за смањење ризика за предвиђени начин коришћења  

Оперите руке и изложене делове коже пре и након употребе. 

Не користите у присуству хране и животиња које се користе за производњу хране. 

Немојте поново користити контаминирану одећу. 

Немојте чувати производ на топлом месту. 

Не удишите испарења. 

Уклоните производ са површина на којима постоји највећа вероватноћа контакта 

након периода проветравања (суво брисање). 

Само за употребу у затвореном простору. 

 

За ширу јавност (становништво): 

- Избегавајте контакт са контаминираним предметима. 

- Користите производ највише једном недељно. 

- Уклоните стоку пре третмана. 

- Уклоните сву храну, храну за животиње и пиће пре третмана. 

- Уклоните прибор за кување и прибор за јело, као и предмете који могу доћи у 

контакт са храном/храном за животиње током третмана. 

- Након проветравања обришите третиране површине пре поновне употребе (суво 

брисање). 

 

Напустите просторију одмах након паљења генератора дима. 

Добро проветрите просторију најмање 8 сати пре поновног боравка. 

Употребите само на местима која се не чисте влажном методом. Ако се употребљава у 

камионима или возовима којима се транспортују житарице, не сме да се врши мокро 

чишћење. 

 

4.1.3 Ако је потребно, навести податке о могућим директним или индиректним 

нежељеним ефектима, упутства за прву помоћ и хитне мере за заштиту 

животне средине  

Могући директни или индиректни ефекти: 

Алергијска реакција и сензибилизација коже. 
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Упутства за прву помоћ: 

- Удаљите особу од извора изложености и уклоните сву контаминирану/испрскану 

одећу. 

- У случају контакта са очима: исперите са пуно воде најмање 15-20 минута. 

Уклоните контактна сочива, ако их имате и ако је то могуће лако учинити. 

Наставите са испирањем млаком водом најмање 15 минута. 

- У случају контакта са кожом: одмах оперите захваћено подручје коже са доста 

воде и сапуном. Немојте трљати. 

- У случају удисања: изведите особу на свеж ваздух. Смирите особу и ставите је у 

положај мировања који олакшава дисање. Одржавајте телесну температуру и 

контролишите дисање. Ако је потребно, проверите пулс и започните вештачко 

дисање. 

- У случају губитка свести, особу поставите у бочни положај и одмах потражите 

лекарску помоћ. 

- Ако се симптоми појаве, трају или се погоршају, ОДМАХ потражите медицинску 

помоћ и понесите амбалажу или етикету, ако је могуће. 

- Никада не остављајте угрожену особу без надзора. 

 

Савети за медицинско особље:  

- Лечење је симптоматско.  

 

Када тражите медицинску помоћ, имајте при руци амбалажу или етикету производа и 

позовите Национални центра за контролу тровања (ВМА) Србија: +381 (0)11 36 08 440 

(00-24 h) 

 

Мере за заштиту животне средине: 

Спречите да производ доспе у канализацију и продре у земљиште. У случају загађења 

водотокова или подземних вода, одмах о томе обавестите надлежне органе. 

 

4.1.4 Ако је потребно, навести упутства за безбедно одлагање биоцидног производа 

и његове амбалаже            

- Производ није погодан за одлагање на депонијама. 

- Спаљивање се врши само у постројењима за третман токсичног отпада. 

- Остаци и празна амбалажа морају се збринути као опасан отпад у складу са 

локалним и националним прописима. Празна амбалажа, неискоришћени производ 

и други отпад настао током третмана сматрају се опасним отпадом. Одлагање 

таквог отпада врши се у складу са важећим прописима. Не одлажите на 

неасфалтиране подове и не бацајте у водотокове, у лавабо или у одвод. Спречите 

отицање у канализацију. 

- Када користите опрему за вишекратну употребу: очистите опрему влажним 

папиром и након чишћења тај папир одложите са чврстим отпадом. 

 

4.1.5. Ако је потребно, навести услове складиштења и рок трајања биоцидног 

производа при нормалним условима складиштења 

Чувати посуду добро затворену на хладном, сувом и добро проветреном месту, даље 

од деце, неовлашћених лица, хране и хране за животиње. Заштитити од директне 

сунчеве светлости. Држати даље од извора паљења и у близини средстава за гашење 
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пожара. Производ је стабилан 24 месеца у оригиналној амбалажи. Складиштити на 

температури до 40 ºC. 

 

4.2. Опис одобреног начина коришћења 

Начин коришћења 2 – Фумигација просторија од стране професионалних 

корисника 

Врста биоцидног 

производа 

PT 18 - Инсектициди, акарициди и производи за контролу 

других зглавкара 

Где је примењиво, 

тачан опис одобреног 

начина коришћења 

Овај производ је формулисан са посебном смешом, која 

гори споро без пламена, стварајући постојан, густ и чист 

бели дим, који садржи активну супстанцу. То је 

инсектицидни генератор дима који садржи перметрин који 

делује контактно и ефикасан ја на бројне летеће и гмижуће 

инсекте. Намењен је за дезинсекцију (ефекат истеривања и 

убијања) просторија у којима се не врши мокро чишћење, у 

домаћинствима (приватним кућама), гаражама, подрумима, 

таванима, шупљинама (у зидовима) (користи се мало 

паковање од 3,5 g за просторије до 8 m3 за контролу 

гмижућих инсеката), местима на којима се инсекти крећу 

(користи се мало паковање од 3,5 g за просторије до 8 m3 за 

контролу гмижућих инсеката), комерцијалним складиштима 

и индустријским просторима као што су индустријска 

складишта, електричним уређајима и просторијама са 

електричном опремом, камионима или возовима којима се 

транспортују житарице и у којима се никада не врши мокро 

чишћење. 

Циљни штетни 

организми (укључујући 

ст4адијуме развоја) 

Научно име: Musca domestica 

Уобичајено име: домаћа мува 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Calliphora vomitoria 

Уобичајено име: мува зунзара 

Стадијум развоја: одрасли 

 

Научно име: Culex pipiens 

Уобичајено име: комарац 

Стадијум развоја: одрасли  

 

Научно име: Blattella germanica 

Уобичајено име: смеђа бубашваба (бубаруса) 

Стадијум развоја: одрасли  

 

Научно име: Blatta orientalis 

Уобичајено име: црна бубашваба 

Стадијум развоја: одрасли  
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Научно име: Periplaneta аmericana 

Уобичајено име: америчка бубашваба 

Стадијум развоја: одрасли  

 

Научно име: Ephestia kuehniella 

Уобичајено име: брашнасти пламенац 

Стадијум развоја: одрасли  

 

Научно име: Plodia interpunctella 

Уобичајено име: бакренасти пламенац 

Стадијум развоја: одрасли  

 

Научно име: Lasioderma serricone 

Уобичајено име: дуванска буба 

Стадијум развоја: одрасли  

 

Научно име: Ctenocephalides felis 

Уобичајено име: мачија бува 

Стадијум развоја: одрасли  

Област(и) коришћења У затвореном 

Начин(и) примене Метода: фумигација 

Детаљан опис: инсектицидни генератор дима спреман за 

употребу 

Доза(е) и учесталост 

примене 

Доза: видети доле 

Разблажење (%): / 

Број и временски интервал примене: 
 

Домаћа мува (Musca domestica) и мува зунзара (Calliphora 

vomitoria) (четворочасовно излагање): 

Једна лименка од 3,5 g за просторије до 110 m3 

Једна лименка од 30 g за просторије до 950 m3 

Једна лименка од 60 g за просторије од 1900 m3  

(Смањење популације муве зунзаре може се постићи 48 сати 

након примене) 

 

Комарац (Culex pipiens) (двадесетчетворочасовно излагање): 

Једна лименка од 3,5 g за просторије до 110 m3 

Једна лименка од 30 g за просторије до 950 m3 

Једна лименка од 60 g за просторије од 1900 m3 

 

Гмижући инсекти (бубашвабе као што су Blattella 

germanica, Periplaneta americana, Blatta orientalis) 

(четворочасовно излагање): 

Једна лименка од 3,5 g за просторије до 8 m3 

Једна лименка од 15 g за просторије до 30 m3 

Једна лименка од 30 g за просторије до 60 m3 

Једна лименка од 60 g за просторије до 120 m3 
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(Највеће смањење популације може се постићи 48 сати 

након примене) 

 

Мачија бува (Ctenocephalides felis) (двадесетчетворочасовно 

излагање): 

Једна лименка од 15 g за просторије до 120 m3 

Једна лименка од 30 g за просторије до 240 m3 

Једна лименка од 60 g за просторије до 480 m3 

 

Штеточине ускладиштених производа као што су Ephestia 

kuehniella, Plodia interpunctella, Lasioderma serricone 

(двадесетчетворочасовно излагање):  

Једна лименка од 3,5 g за просторије до 30 m3 

Једна лименка од 15 g за просторије до 120 m3 

Једна лименка од 30 g за просторије до 240 m3 

Једна лименка од 60 g за просторије до 480 m3 

 

Једна апликација по инфестацији. 

Није доказана резидуална ефикасност. 

Категорија(е) 

корисника 
Професионални корисник 

Величина(е) и 

материјал амбалаже  

Конзерва/лименка, пластика: композитна: 3,5 g, 15 g, 30 g, 

60 g 

Конзерва/лименка, метал: 3,5 g, 15 g, 30 g, 60 g 

Пластика (HDPE) 

Споља алуминијум, унутра картон 

Споља пластика, унутра картон и алуминијум 

* Картон са алуминијумом је округлог облика и служи за 

покривање производа. Алуминијум је постављен споља 

ради боље заштите производа од извора топлоте и варница. 

Пре употребе производа овај поклопац се мора уклонити и 

не постоји могућност да се поново постави касније. 

 

4.2.1. Упутства за употребу за предвиђени начин коришћења 

- Добро затворите просторију која се третира, закључајте врата и прозоре на 

најмање 4 сата. 

- Узмите потребан број генератора дима. Поставите их на површину која је отпорна 

на ватру, али никада у затворен простор као што је канта. 

- Распоредите генераторе дима по целој просторији. 

- Оставите да делују најмање 4 или 24 сата у зависности од циљне врсте, а затим 

темељно проветрите просторију отварањем врата и прозора. 

- Производ је намењен само за употребу у затвореном простору и примењује се 

искључиво у просторијама у којима се не врши мокро чишћење. 

 

Познато је да је резистенција потенцијални проблем тако да је примена стратегија 

којима се избегава резистенција уобичајена пракса. Опште смернице даје IRAC (Аnon, 
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1987). Начела стратегија за управљање развојем резистенције слична су за перметрин 

као и за друге синтетичке пиретроиде: 

- Усвојити методе за интегрисано управљање штеточинама. Ако је могуће, 

препоручити примену биоцидног производа у комбинацији са мерама које нису 

хемијске, са методама физичке контроле и другим мерама јавног здравља, 

узимајући у обзир локалне специфичности (циљне врсте, услове кришћења, итд.). 

- Узети у обзир животни циклус и карактеристике циљаних инсеката да би се 

прилагодили третмани. Циљати на најосетљивији развојни стадијум штеточина. 

- Када је потребан дужи период контроле, третмане треба смењивати са 

производима са различитим начином деловања. 

- Производе треба користити у складу са препорукама наведеним на етикети. Пре 

употребе увек прочитати етикету или приложена упутства и пратити сва наведена 

упутства. 

- Производ не треба користити у подручјима где је познато да постоји развијена 

резистенција на активну супстанцу. 

- У случајевима када се покаже да се са правилно примењеном дозом не постиже 

очекивани ниво контроле, треба престати са употребом било ког производа који 

садржи хемикалију исте класе. 

- Корисници треба да обавесте носиоца решења о признавању одобрења ако 

третмани нису ефикасни. 

- Нивое ефикасности треба пратити, а случајеве смањене ефикасности треба 

истражити због могућих доказа о појави резистентције, узимајући у обзир да 

санитарни услови и близина нетретираних уточишта могу повећати ризик од 

поновне инфестације. 

 

4.2.2 Мере за смањење ризика за предвиђени начин коришћења  

Оперите руке и изложене делове коже пре и након употребе. 

Не користите у присуству хране и животиња које се користе за производњу хране. 

Немојте поново користити контаминирану одећу. 

Немојте чувати производ на топлом месту. 

Не удишите испарења. 

Уклоните производ са површина на којима постоји највећа вероватноћа контакта 

након периода проветравања (суво брисање). 

Само за употребу у затвореном простору. 

 

За професионалне кориснике: носите рукавице и опрему за заштиту органа за дисање 

приликом поновног уласка у третиране просторије. 

-    Уклоните стоку пре третмана. 

-    Уклоните сву храну, храну за животиње и пиће пре третмана. 

-    Уклоните прибор за кување и прибор за јело, као и предмете који могу доћи у 

контакт са храном/храном за животиње током третмана. 

-    Након проветравања, обришите третиране површине пре поновне употребе (суво 

брисање). 

 

Напустите просторију одмах након паљења генератора дима. 

Добро проветрите просторију најмање 8 сати пре поновног боравка. 

Употребите само на местима која се не чисте влажном методом. Ако се употребљава у 

камионима или возовима којима се транспортују житарице, не сме да се врши мокро 
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чишћење.  

 

4.2.3 Ако је потребно, навести податке о могућим директним или индиректним 

нежељеним ефектима, упутства за прву помоћ и хитне мере за заштиту 

животне средине  

Могући директни или индиректни ефекти: 

Алергијска реакција и сензибилизација коже. 

 

Упутства за прву помоћ: 

- Удаљите особу од извора изложености и уклоните сву контаминирану/испрскану 

одећу. 

- У случају контакта са очима: исперите са пуно воде најмање 15-20 минута. 

Уклоните контактна сочива, ако их имате и ако је то могуће лако учинити. 

Наставите са испирањем млаком водом најмање 15 минута. 

- У случају контакта са кожом: одмах оперите захваћено подручје коже са доста 

воде и сапуном. Немојте трљати. 

- У случају удисања: изведите особу на свеж ваздух. Смирите особу и ставите је у 

положај мировања који олакшава дисање. Одржавајте телесну температуру и 

контролишите дисање. Ако је потребно, проверите пулс и започните вештачко 

дисање. 

- У случају губитка свести, особу поставите у бочни положај и одмах потражите 

лекарску помоћ. 

- Ако се симптоми појаве, трају или се погоршају, ОДМАХ потражите медицинску 

помоћ и понесите амбалажу или етикету, ако је могуће. 

- Никада не остављајте угрожену особу без надзора. 

 

Савети за медицинско особље:  

- Лечење је симптоматско.  

 

Када тражите медицинску помоћ, имајте при руци амбалажу или етикету производа и 

позовите Национални центра за контролу тровања (ВМА) Србија: +381 (0)11 36 08 440 

(00-24 h) 

 

Мере за заштиту животне средине: 

Спречите да производ доспе у канализацију и продре у земљиште. У случају загађења 

водотокова или подземних вода, одмах о томе обавестите надлежне органе. 

 

4.2.4 Ако је потребно, навести упутства за безбедно одлагање биоцидног производа 

и његове амбалаже            

- Производ није погодан за одлагање на депонијама. 

- Спаљивање се врши само у постројењима за третман токсичног отпада. 

- Остаци и празна амбалажа морају се збринути као опасан отпад у складу са 

локалним и националним прописима. Празна амбалажа, неискоришћени производ 

и други отпад настао током третмана сматрају се опасним отпадом. Одлагање 

таквог отпада врши се у складу са важећим прописима. Не одлажите на 

неасфалтиране подове и не бацајте у водотокове, у лавабо или у одвод. Спречите 

отицање у канализацију. 
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- Када користите опрему за вишекратну употребу: очистите опрему влажним 

папиром и након чишћења тај папир одложите са чврстим отпадом. 

 

4.2.5. Ако је потребно, навести услове складиштења и рок трајања биоцидног 

производа при нормалним условима складиштења 

Чувати посуду добро затворену на хладном, сувом и добро проветреном месту, даље 

од деце, неовлашћених лица, хране и хране за животиње. Заштитити од директне 

сунчеве светлости. Држати даље од извора паљења и у близини средстава за гашење 

пожара. Производ је стабилан 24 месеца у оригиналној амбалажи. Складиштити на 

температури до 40 ºC. 

 

5. Општа упутства за употребу 

 

5.1. Упутства за употребу 

Видети одговарајући одељак у Поглављу 4. Одобрени начин(и) коришћења 

 

5.2. Мере за смањење ризика 

Видети одговарајући одељак у Поглављу 4. Одобрени начин(и) коришћења 

 

5.3. Подаци о могућим директним или индиректним нежељеним ефектима, 

упутства за прву помоћ и хитне мере за заштиту животне средине 

Видети одговарајући одељак у Поглављу 4. Одобрени начин(и) коришћења 

 

5.4. Упутства за безбедно одлагање биоцидног производа и његове амбалаже 

Видети одговарајући одељак у Поглављу 4. Одобрени начин(и) коришћења 

 

5.5. Услови складиштења и рок трајања биоцидног производа при нормалним 

условима складиштења 

Видети одговарајући одељак у Поглављу 4. Одобрени начин(и) коришћења 

 

6. Друге информације о биоцидном производу, по потреби 

Производ такође садржи талк и калијум хлорат. Иако те супстанце нису присутне у 

производу у таквој концентрацији да он буде класификован као опасан, оне се наводе 

у складу са прописима којима се уређује безбедност и здравље на раду. 

- Смеша садржи калијум хлорат који у контакту са киселином ослобађа токсичне 

гасове. 

- Смеша садржи талк; органски прахови могу представљати опасност од експлозије 

када се распрше у ваздух. Поштовати превентивне мере утврђене прописима 

којима се уређује безбедност и здравље на раду. 

- Професионални корисници треба да носе опрему за заштиту органа за дисање и 

рукавице приликом поновног уласка у третиране просторије. 

 


